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réglementant U'entrée, la sortie et le transbor-
dement des marchandises par voie maritime ou
aérienne en Coéte Frangaise des Somalis.

. o

Le Gouverneur de la Cole Francaise des Somalis et Dépendances:

Vu POrdonnance Organique du 18 Septembre 1844 rendue applicable @ la Colonie par décret
du 18 Juin 188% ;

Vu la délibération du Conseil Représentatif de la Cote Francaise des Somalis en dale du 22 Décembre 1948,
relalive & la constitution du Terriloire en Territoire Frane, rendue exéculoire par Arréié No 1283
du 27 Décembre 1948

Vu la deélibération du Conseil Représeniatif de la Cdle Frangaise des Somalis en dale dun 22 Dé-
cembre 1948, relalive ar paiemenl des fruis d’nlilisalion des Porls el Rades du Territoire, rendue exé-
culoire par Arréfé Ne (285 du 27 Décembre 1948 ;

Vu ld délibération du Conseil Représentaliy de la Céle Frangaise des Somalis en dale du 22 Dé
cembre 1948, relative a u paiemenl des frais d'nlilisalion des Acroports du Territoire rendue exé-
culoire par Arréle Ne 1385 du 27 Décembre 1948 ;

Vir les avis fuvorables émis par la Chambre de Commerce de la Céte Frangaise des Somalis et
par la Commission Administralive du Porl de DITBOUTT ;

“Le Conseil Privé enlendu dans sa séance du 27 Décembre 1948,

ARRETE:
I — DISPOSITIONS GENERALES

Article rer. — Les débarquements, embarquements et transhordements de marchandises s'ef-
fectuent dans Penccinte des Ports, Rades et Aéroports du Tertitoire tels qu'ils sont désignés par
les iéglements. .

Les limiles du Port de Djibouti restent déterminées par PArréié du 3 Février 1944,

article 2. — Les Commandanis des navires ou des avions entrant dars les Ports, Rades et
Aéroports du Territoire pour y eflectuer des opéralions de churgewent, déchargement cu de
trapshbordement de marchandises présentent aux Aulorilés compétentes, avant de conmmencer .
ces opérations des cupies de lear manifeste exprimant la pztere du chargement, le nombre
de caisses, de balles, barils, boucauls, etc... avec leurs poids, leurs marques et numcéros, la
provenance el la destination. ‘

Si le navire ou I'avion est sur lest on g'i! effecine simplement son approvisionnement en vivres, en
combustibles, en carburants on en eau, le maniluste est remplacé par upe simple déclaration.

Artlicle 3 — Les houtres, les chaloupes et les embatcalions de moius de dix tonnesux doivent, a leur
sortie des Poris et Rades du Territoire, étre munis d'un permis délivré par la Direction du Port.

Aucune formalité n’est prescrite a2 I'égard des embarcations de péche. :

Article g4. — Les bitiments au-dessous de cent tonneaux de jauge qui sont 2 Pancre ou qui louvoient ’
dans les deux myriamétres des coles penvent étre visités par les Autlorités du Territoire.

Dans le cas ol ces Autorités aoraient des doutes sur la régularité du chargement, elles pourront
prendre toutes mesures appropriées aux circonstances.

Acticle 5. — Le déchargement des marchandises entrant dans le Territoire peut éire effectué sur
autorisation dun Service liqnidateur et sous la responsabilité du Commandant du bord, immédiate-
meut aprés le dépoét du manifeste.

L’entrée dans les Ports, Hades oun Aéroports des marchandises destinées 3 Pexportation et leur.
embarguement, le traoshordement des marchandises ou leur versement de bord & bord, sont égale-
ment soumis & I’aatorisation do Service liguidateur. .

Article 6. — Les opérations de chargement, déchargement ou transbordement s’effectuent sous la
surveillance des service de controle pendant les beures légales d’cuverture des bureaux; ces opéra-
tions ns peuvent avoir lien les dimanches et autres jours fériés reconnas par le Gouvernement local.

Toutefois, des autorisations exceptionnelles de travail en dehors des heures et jours fixés ci-dessus
sont accordées, sur la demande des intéressés, moyennant paiement d’upe indemnité pour frais de
surveillance, fixée par arrété !

1~ — z2ux paquebots ou avions a service répulier transportari des voyageurs avec leurs bagages;

2 — amx navires et avions transportant la poste ou debarquant des marchandises susceptibles de
dépérissement ou qui risqueraieni d'étre avarices;

30 — aox navires et avions dont les Commandants peuvent justifier de raisons reconnues valables
pour hiter leurs opérations.

Article 7 — Les frais de Port et d’Aéroport ct, le cas échéant, d’entrepdt concernant les marchandises
en transbordement ou débarquées temporairement des navires ou avions ayant besoin de subir des
réparations ou pour lont autre motif, sont a4 Ia charge des transporieurs.

Article 8. — Les constations matérielles des Agents assermentés du Service lignidateur relativementa -
Pespéce, au poids, & 1a mesure ou av nombre des marchandises sont définitives et servent de base a la
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Article 9. — Embarquements :

Les marchandises ne peuvent étre embarquées quapreés le dépodt au Service liquidateur d’une décla-
ration dont le modéle est annexé au présent arrété, etablie par les expédideurs et sous leur responsa-
bililé, qui servic a debase ala liquidation.

Lantorisation d’embarquement sera delivrée aprés versement du montant des frais au Trésor, sauf
éxceptions prévues a Particle 21 ci-apreés.

Article 10 — Débarquements:

L'enlévement des marchandises débarquées ne peunt étre autorisc qu’aprésle dépdt d’une déclaration
dont le modele el annexé au present arréte, établie par les réceptionnaires et sous leur responsabilite,
qui servira de base a la liquidation.

Lautorisation d’enlévement sera délivréeapreés versement du montant des frais au Trésor, sauf excep-
tions prévues a l'article 21 ci-aprés.

Article 1 1. — Transbordements:

Les marchan lises en transbordement ou déharquées temporairement des navires ou avions ayant
hesoin de subir des réparations ou pour tout autre motif, doivent egalement — sanf cas de force ma-
jeure — faire Pobjet d’ane déclaralion bréalable i souscrire par le Commandant du boerd, sous sa res-
ponsabilite, indiquant le poids et la nature de ces marchandises.

I'aqtorisalion de transhordement ou de debarquement temporaire sera délivrée aprés versement du
montant des frais au Trésor.

Article 2. — Les marchandises doiveat étre énoncées dans les déclarations sousles dénominations
du tarif en vigueur.~

Si le dernier jour valabie pour appliquer un tarif est un jour férié, les bureaux doivent rester
ouverls pour recevoir et earegistrer les declarations reiatives a Papplication de ce tarif pendant toute
la durse des heurrss régiementaires, telles qwell-s sont fixées pour les jours ouvrables.

Article 13.— Chaguc déclarsnt peut &lre tenu de produire, 4 toute réquisition du Service liquida-
teur, les connaissements ou toutes su'res pieces permettant le conirdle de ses déclarations.

Article T4.— L’exemplion des frais de Port ou d’Aéroport, soit 4 I'entrée, soit & la sortie,ne dispense
pas du dépét des déclarations prescrites ci dessus. .

Article 15.— Les Agents ass-rmentés du Service liguidateur sont habilités pour le controle des
déclarations A cet effe, ils pevvent effectuer une visite des marchandires en présence du téclarant ou
de son fondé de pouvoir, quine peut avoir lieu que pendantles heures légales d’ouverture des bureaux.

En cas de refus de leur part d’y assisier, les marchandises sont constituées d’office en dépot.

Arlicle 16.— Le transport, le déballage, Yemballags et lous les frais quelcongues de manipulation
des marchandises controlées sont a la charge du deéclarant.

Il — DEPOT DES MARCHANDISES

Article 17.— Toute marchandise pour laquelle il v'est pas fourni de déclaration dans les dix jours
de son arrivee est wise ¢n dépot aux Magasis Generaus pendant quaire mois et les propriétaires sont
tenus de payer un droit de magasinage donl la quotité est fixée par arréré. :

Si dans le delai de quatte meis. les marchandisss n'ont pas clé déclarées, elles sont vendues el le
produil de la vente est versé au Budget du Territoire.

Celles dont l'entrée est prohibée eu wirtu de réplements internationanx on d’ordre public, sont
réoxpédiées 4 la chavge de I'acquéreur on délruites si I'ecquércur est inconnu.

Article 18— Les marchandises laissées en dépot pour d’autres miotifs gue ceox spécifiés a I'article 17
ci-dessus sont vendues aux enchéres publiques aprés six mois de dépo6t. Celles dont 'abandon est
fait par écrit ainsi que les marchandises sujeties & déperissement peuvent &tre vendues sans délai.

Le produil net de la vente, déduction farie des frais de Port ou d’Aéroport, des frais de magasindge
et dépenses de toute nature, est déposé 2 ta Caisse des Dépdts et Consignations.

La somme ainsi déposée reste.un an a la disposition des réclamanis gui justifieront de leur pro-
priété. A Pexpiration de ce délai, il en est fait recctte au Budget du Territoire.

IV — LIQUIDATION ET MODE D’ACQUITTEMENT DES FRAIS DE PORT
ET D’AEROPORT

Article 19— La liqnidation des frais de Port et d’Aéroport est ascurée par le Service du Port de
DIIBOUTI, dont le Directeur est habilité pour transiger sur le montant des majorations dans les con-
ditions prévues a Particle 7 de la délibération du Conseil Représentatlif du 22 Décembre 1948.

Article 20 — Les frais ainsi que les majorations sont percus au comptant et sans escomple payables
en monnaie ayant cours Jégal.

La marchandises étant le gage des redevances ne peut, dans aucun cas, étre enlevée gu’aprés que
son montant a été acquitié ou consigné, ‘

Article 21— Les redevables peuvent &tre admis a disposer des marchandises aprés acceptation de la
déclaration par le Service liquidateur et avant acquittement des frais, moyennant le dépdt d’une sou-
mission cautionnée renouvetable chaque année. Les redevances dues au Tresor devront étres payces,
au plus tard, dans les trois jours de la liquidation.

En cas de non paiement dans le délai susvisé, les frais exigibles produisent intérét depuisVPéchéance

jusqu’au jour de Pacquitterment. Le taux de cet inlérét est fixe a 1¢/opar période indivisible de 30 jours.
Article 22 — Les frais doivent éire pergus intégralement surles quantités effectivement embarquées,
débarquées ou transbordées sans égard a la qualité ou & I'état des marchandises. -
En ce qui concerne les marchandises débarquées, le Service liquidaleur peut, toutefois, déduire du
tonnage assujetti avx frais, le poids des marchandises avariées qui doivent étre réespédiécs ou détrui-
tes en présence de deux agents assermentés qui dressent procés-verbal.
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V— COLIS POSTAUVX ET PAQUETS POSTE

Article 23 — L'enlévement et 'expédilien des colis postaux el paquels poste sont effeciués par le
Service des P.T.T. qui est chargé de la perception des frais a Uarrivée et au départ, et de leur
versement au Trésor. .

Le Service des P.T.T. fournira & la Direction du Port, au début de chzque mois pour le mois écoulé,
un relevé numérique par navire des colis postaux embarqués et débarqués avec Pindication du poids
el du montant des perceptions.

VI — MESURES TRANSITOIRES

Article 24 — L’enirée et la sortie des marchandises destinées a la consommation locale res-
tent, jusqu’a nouvel ordre, soumises 4 la production des licences délivrées par lec Gouverne-
ment du Territoire, ainsi qu'au diverses formalités prescrites par la réglementation de I'Office

. des Changes.

Article 25 — Les commercants qui en font la demande peuvent étre autorisés par le Gou-
vernesient du Territoire 2 placer certaines marchandises dans les magasins de dépdt situés
hors de l'enceinte portuaire. :

La réglemeatation prévue par le décret du 23 Juin 1921 pour Venireprdt fictir reste jusqgu’a
nouvel ordre, applicable aux wmagasins de dépot.

La surveillance ¢t le conlrdle des niagasins de dépbt seront assurés par les Services du Port
de DJIBOUTL.

Article 26 — Les marchandises déposées dans l'enceinte des Port et Aérodromes a la dale
d’application du présent arrété seront soumises au régime prévu par la délibération du Con-
seil Représentatif du 22 Décembre 1948, si elle n’ont pas éte deéclarées.

Elles acquitteront, suivant le cas, les droils de consommation ou la taxe pour le dévelcp-
pemeat du Commerce ct seront exonérées des frais de Port ou d'Aéroport si elles ont été dé-
clarées avant la date d’application du présent arrélé,

Article 27— Les marchandises sous le régime de lenirep6t fictif avant la date d’applica-
tion duo présent arréié el restant en Magasins de dép6t aprés celte date, seront exonérées des
droits de consommation ou de ia taxe pour le développement d u Commerce et acquitteront
les frais do Port ou d’Aéroport.

Article 28 — Les marchandises en cours de transbordement 3 la dale d’application du pré-
sent arrété seront soumises au reégime applicable avant celle date.

Article 29 — Le présenl arrété qui entvera en vigueur a compier de la date de mise en
application des textes 1elalifs 4 la constitution du Terriloire en lerriloire fianc, sera enregis-
tré, publié et communiqué partout ou besoin sera.

DIIBOUTI, le 27 Décembre 1948
Le Gouverneur: I’, H. SIRIRX

‘
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T A R 1T F

des frais de port et d’aéroport sur les marchandises

(Délibérations du Conseil Représentatif du Territoire en date du 22 Décembre 1948
approuvées par arrété du Gouverneur en Conseil Privé N°1285 du 27 Décembre 1913)

No Unité Quotite
d'or- DESIGNATIONS DES MARCHANDISES de per- Frs
dre ception C.F.A.
— & — EMBARQUEMENTS Bﬁﬂ&ﬂQUEMBNTS
— 1ére CATEGOQRIE —
1 Terre et pierre brules i bAatir meétr. cube Y
2 Fourntture d’eau ot de glace aux navires T. brate 5
3 | Houilles et briguelles - 25
£ Sel marin - by
5 Matérisux de coustruction non dénommeés au tarif - 80
— 2é¢me CATEGURIE —
6 Céréales, et issues de céréales —_ 90
7 Légumes secs —_
8 Légumes et fraits frais —
9 Fourrage
— déme CATEGORIYX —
10 | Viandes et poissons frais, salés on congelés —
11 Farines de froment, d’avoine, de seigle, de mafs — .
e 12 Bois communs ou exotiques, brots, équaris ou sciés —
- 13 | Pétrole Ton. netie
14 Essence — 208
15 Produits lourds dn pétrole - . =
16 | Lubrifiants .
17 Bitumes et Asphaltes _
— 4Léme CATEGORIE —
18 | Graines et fruits oléagineux, Thurteaux Ton brule
250
— Séme CATEGORIE —
19 Riz entier, farines, semoules et brisures _
20 | Autres farineux alimentaires non dénommés au tarif —_ \
21 | Sucres et mélasses —
22 | Antres denrées coloniales non dénommeées au tarit
23 | Huiles et graisses alimentaires —
24 | Autres produits alimentaires non dérommeés au tarif -
25 | Vins ordinaires en fits ou dames-jeannes vinaigre autres que de 325
parfumerie —
26 | Biéres, limonades, jus de fruits, cidre poirés, sirops, eaux minérales R
27 | Fers et aciers —
28 | Brisures et déchels de café -
29 | Savon autres gue de arfumerie a
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No : Unité
d’or- DESIGNATION DES MARCHANDISES. de per-
dre. ception

— Géme CATEGORIE —

30 | Café trié et non trié Tonne

51 Chocolat, cacao brute

32 | Produits chimiques et pharmaceuliques, espéces médicinales —

33 | Compositions diverses -

34 | Papiers et applications —

35 Verres ordinaires bruts, eounlés on moulés, verres a vilres, bouteilles,

fiples et fiacons —
36 | Articles non dénommés au tarif —
— Z&me CATEGORIE —

37 | Aulres verres et’eristaux non dénonimés an tarif T. brute

38 | autres métanx non dénommes au tarif ! -

39 | Peaux de boeufs brules —

40 | Sacs de jate -

— 8eme CATEGORIE —

4] Cire animale Tonne

42 Peaux de moutons et de chévres hrutes brute

43 | Automobilesy bicycleties, motocylettes —

41 Pneus et chambre 2 air -

45 | Vins paturels en bouteilles —

46 | Conserves en boites de légumes et de fruoits —

— Déme CATEGORIE —

47 | Vins mousseux de Champagne et autres Tonne

48 | Vins de liqueurs et vermouth brute

49 Hssences ou extraits conceatrés employés a la fabricalion des spiritueux —

50 | Alcools, liqueurs, eaux de vie et toutes autres boissons non dénom- —_

meées au tarif .

»1 | Ouvrages en métaux .

52 | Ouvrages en bois .

53 | Fils, ficelles, cordages .

54 | Ouvrages en caoutchouc .

55 Conserves de viande, charcuterie, poissons, en boites _

56 | Tissus toates qualités _

57 | Articles en tissus confectionnés _

58 | Cuirs et peaux tannées _

59 | Articles en cuir et peau tannés _

60 | Ouvrages en matiéres diverses _

— 10 é¢me CATEGORIE —
61 Pelleteries brutes et ouvrées T
X . onne
62 | Parfumerie et savons de parfumerie brate
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No Unité Quotité
d'or- DESIGNATION DES MARCHANDISES. de per- Frs
dre. ception C.F.aA,

— 11 éme CATEGORE —

63 | Musc de civelte T.brute

64 | Tabac a fumer, 3 priser ou 2 miicher, cigarettes, cigares — 4.500

65 | Colis postaux et paguets poste - -

— B — TRANSBORDEMENTS
— 12 ¢me CATEGORIE —
66 | Marchandises transhordées avec om sans mise a4 terre Tonne 80
— C — EXEMPTIONS
67 | Bagages accompagnés des passagers sous réserve qu'ils ne conticanent
que des effels, des objets de ménage ou mobiliers manifestement des-

, tinés 4 leur usage personnel ou a celui de leur famille

68 Paquels poste au dessous de 1 kg.

69 | Emballage vides en retour

70 Ravitaillement des navires en combustibles.
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ERATION JNSTUTUANT UNE TAXE LOCALE

Toutes marchahdises, deniées, matidres, produits ou objets géné-
ralemani;gfﬁlccnques importés en C8te Francalse des Somalis, pour
8tre 1ivrés & ig consommation, acquittent le droit dit"laxe Jocale

Art. 2, La taxe est due sur la valeur de la marchandise au moment ol
elle est présentée au Service, Pour les marchandises reprises &
la Mercurlale officlelle la taxe est pergue sur la valeur mercu-

riale,
SXEMPTIONS .
3+ Bon exempts de lg taxe:

Les marchandises de toute origine et de toute provenance non
destindes & la consommation & 1a Céte Frangaise des Somalis,

Les produits destinéds & l’exportation tels que: Cafés verts
eaux brutes ete,. qul subissent en Cdte Francaise des Somaiis
es préparations en vue de leur conditlonnement de leur présen-

tatlon ou de leur conservation.

Les prodults portés au Tableau des exemptions annéxé & la pré-
sente Délivération.

WA D i _LTAK]

ARt. %, Le taux de la taxe est fixé & 16 pour 100 sur la valeur des
marchandlses telle gu’elle est définid & 1’article 2 ei-dessus.

Le taux de la taxe est ramend & 10 # en ce qui concerne les
bols communs ( bruts, équarris, sciés, etc...d les ciments et
le pétrole pour 1’écigirage.

Le taux de la taxe est ramend 3 5 % en ce qui concerne les rails
de fer et d’acier, éclisses, traverses métalliques, boulons et
éﬁrous, les combustibles liquides sutreg Que l'essence (gaz oil
mazout, dlezel o011.)

-
WS DB

21518 abd)ny A HT

#rt. 5. La taxe locale est due dés 1’entrde des marchendises sur le Ter-
ritolre ou d&s que les opérqtions de débarquement sont termindes.

Art, 6. Les entreprises ot bérsonnes responsables des marchandises sont
tenues de déposer wne déclaration établie sur un im;cilé conforme
au modéle officiel.

La décleration doit comporter la désignation des expéditeurs et
des destinateires, la nature, la quantité, l’espdce et la valeur
de la marchandise,

Lg preuve de la sincdrité des déclarations incombe su responsa=-
ble de la marchandise,
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1 ért 7= Za ‘taxe 1ocale est payée par les responsables de la marchandise au

“Présorier Payeur ou & ses proposés.

&rt 8,- La marchandise rénond du palement de la taxe locale, ainsi que de

tontes les majorations dont elle seralt grévée ellé ne peut &tre
évée ou mise & la consommation qa’apr 8 jus%irication du pale-
mﬁnt des sommes dues.

rt. 9.- Toute omission ou inexactitude dans les déclarations déposées de

Exixx

Art,10,.-

nature & réduire le montant de la taxe dognera lieu & 1l7application
d¥ane mujoration égale & cing fols le montant des droits compromis.

Toute nouvelle omission ou imdxactitude répétée dans le délal d’un
an, donnera lieun a 1’appiication d’une majoration a 10 fois le mon=
tant des drolts conpromis.

Les majorations sont payées dans les mémes conditions que la taxe.

Le Gouverneur on son 441égué pourra trensiger sur le montant des
mgjorations, aprés avis du Conseil Privé lorsque le montant des
magorations sera supérieur & Cent mille francs.

Des arr&tds du Gouverneur aprés avis du Congell Privé, fixeront les
détails d’epplication de la présente aé1ibératich qui entrera en
vigiueur & compter de la date aul sera fixée par le Gouverneur dans
- Darrété rendant la ddlibération excutoire.

AT TN T M
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- Animaux vivants

ON,

::.-;==:==zq===:z======mz=:z:===z::

- Viande de boucherie (frﬁiche, réfrigfrée, frigorifide, ou

_ eongélé
= Coquillages

=~ Dourah

= Legumes et fruits frals

-~ Pommes de terre

- Legumes secs ( haricots )

= Peanx brutes

-~ Cafés verts en féﬁes ou pellicules

= Cire brute ou clarifide

- Musc de civette

=~ Blé en gra%ns

- Farine de fioment

- Fourrage |

= Tubercules, oignons, rhizones ou d
réproduction ainsl que les erbuste
les graines & ensemencer,

- Engrais organiques, gusno et autre

e,

rageons destinéds & la
8 ou plants verts et

]

= Charbon de bols, houille crue ou agglomérée,

« Gaz butane ou similaire pour usage

domestique

w.= Carburants et lubrifiants consommégs & 1’alr pour les

avions militaires et civils,

*}'Emballages sans veleur marchande
L on d’autres textiles importés vide

N

\%»aigggs% Journaux, et periodiques,
i einémato

-Eybnnaig ayant cours légal.
- d@jets da§c011ecfion hors commerce

- ﬁ@Lmatériéi et les objets cl-aprés

& i3 Beswe. |, I T S T T Fe L e AT e TR - wae L

Sacs en tissu de jute
8.

photographies, films

graphiques pour projection publigue,

destinés aux formationg
SbheBDRE3P

militaires gtationnées a la C8te Francaise des Somalis:
ﬁms et munigiossedpogRrernasy 2(1&&&4-,‘21)2 9@1?@24%@
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TABLFAU DES EXEMPTIONS.-
- B8@rts usagés ou si méme neufs, ils sont importés en guantité

-

£ 3

correspondant & la situation du voyesgeur, outils professionnels
des ouvriers qul viennent s’insteller & ia Colonie.

Ornements fundérailres destinéds aux sepultures.

Ornements sacerdotaux, embldmes réligieux et objets servant A
la celebration des cuites.

Bitiments de mer, pléces détachées de bdtiments de mer y compris
ancres, grappins, clbles et chaines.

- La,@gﬁéxiel g%-dessous destiné aux Consulats et Vice-Consulats
aviflons

écussons, , emblémes distinctifs de nationallité, livres,
erchives, documents officiels et imprimés de Service articles
de papéterie et fournitures de bureau, machines & caleuler et &
éerire, mobllier de bureau.
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